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: REGI DAL, REGI DAL...

— ,Dozsa Gyorgy” szomorujatékbol. —
Irta: Jokai Mor.

Régi dal, régi dal, régi dicsoségrol!

Fényes napnak ragyogasa réozsafelhés égbol.
Vilagveré Matvas sirjan még a virag zoldiil,

5 a dics6ség hova tiint el a szép magyar 16ldriil?

Fényben uszott az uri nép, biséghen a szolga,
Az utolsé parasztnak is 6rom volt a dolga.
lgazsdgot a szegénynek. diadalt a hésnek.
A gyongének oltalmazast, harcot az erésnek.

Vilagvers Métyds sirjan még a virag zoldiil:
A diesiség hova tiint el a szép

Orommel jott a jobarat orémek hazaba,
Reszketve jott az ellenség siralom harcaba:
Fejedelmek kezeiket nyujtjak szovetségre,
Ki meg dugta mind a kettét hata mogé, félve.

Tudés urak tudomanyat arannyal fizették.
Magvar nemzet virulasat vilagnak hirdették.,
Merre nap jar, merre hir jar. harom tengerpartnal
Boldogabb nép, déleegebb nép nem volt a ma-
(gyarnal.

magvar [oldriil?

Lealdozo nap siitése, alkonyoda egrol:
Régi dal, régi dal, regi dieséségral . ..

ARANYOS TEKERGOK

. Irta: Tamasi Aron,

Orzi napaldozat volt. A fény kedélyborzola
ozonmnel hullott Budvar fejére ¢és atvaltozvan
szinarannya. mint isteni verejték, ugy folyt ala
a szekely dshegy nyaka kozitl.

A latvanyra kiesi Bodi is feliili hevertébdl a
fiatal gyertyanos szélén. Kalapjat letette s mint-
ha uszni akarna a szépség veéghetetlen vizén.
ugy fesziilt gyermekfeje az &szi szinben. Orom
aramlott az arcan. eré és novekedés nedves barna
szabad nvakan. Rajongo lelke kinyilva fiirdott
a fénvben-és izz6 szemmel eskiidni mert volna,
hogy Szabadsagnak hivjik az Istent.

Mesére teremtve, a néperének titkos magja-
ként ott iilt ujjasara délve, miglen a szaporodo
sziirkiilet rafolyt.

Akkor elpihent.

Nem is gondolkozott, csak elengedtie magat.
mint némely bator madar a magasban.

Feyszer a mély aldmeriilésbél agropogas rez-
zentette fel.

Figvelésre fesziilt. Két térdet alla ala huzta.
Vart. Ilgvet sem szolt, se nem mozdult.

Valaki kozeledett.

Lassan imbolygott feléje és koriiltekintgetett
mintha pihen6 helyet keresne.

Aztan egyszerre mereven megallt.

A két szempar megkapta egymast.
akadva néztek sokaig Ossze.

Végre Bodika balkényokére  ereszkedett ¢s
elnevette magat.

Szoel-

— Suj egyen meg, — szoll.

— S veled mi lesz? — felelte a masik.

[Elég volt ennyi, hogy egymas melegét meg-
Crezzék. .

— Jeride! — mondta Bédika.

A legényecske odabb huzodott s megallott
Baodi el6tt. Igy mar kivehetd volt, hogy csul az
abrazatjia magas fokban. Arcdajabtre lekete, orra
tonka, gazdag szemoldike dsszenétt, fogai gyé-
rek s a nyvaka hosszu, lejében egy pulisikakeverd
rongvkalap. vallain ujjnélkiili posztokabat. lab-
szarain megvetkezett gvapjuharisnya, s végiil
valami disznobér labbeli rajta, fajtara ncézve se
nem bocskor. se ‘nem cepék.

Tan kudulni jarsz? — Kérdezte Bodi.

=: s,

— Van is kitéal,

Fenn van az Isten,
O lenn. .

Meg tudiak felelni egymasnak

— D&lj neki enuek a féldnek
magadat, hiztatia Bodika.

— A dologtol racrek.

Melléje fekiidt.

— S hat te mi jarasbeli vagy?

En-c?
- Te.

— Még van iidonk.

— A van hezzeg.

Megint sziinetet hagvtak.

Hibaikban s josajatsagaikban is egyforman
székelyek voltak mindaketten. De tudtak is ugy
tartani a tempot, hogy ember ugy nem.

— Téged hogy hinak? — kérdezte kiesi Badi.

_ Nevem Berze Ferene, de hivast Ferkének
hinak. — mondia megadott maoddal a masik.

— S téged? — tette hozza.

— lEngem vasarnap Csorja Boldizsarnak s
mivesnapon Bodinak.

s ereszd el

— kérdezte.
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Beszédjiik semmi kivannivalot nem hagvyott
maga utan.
Tartozkodas nclkiil firtattak tovabh egymast.
Bodika kezdte:
Hovavald vagy?
Ha jol megszamitom, fenyedi. S hat (e?
In Isten szolgalatjarva Tarkaslaki.
A Nyikéban feredtem. — todia Ferke.
— Ott lehet is.

Nalunk is van Fenyéd-pataka. — dicse-
kedett.
— Ott is feredtcl?
— Ott is igen.
— Nagy feredd vagy, bezzeg.
Amikor ramjé, buviakolok eleget. mint a
rece.,

tovabb I¢kezni  Gromet.

Bodika nem
Megolelte Ferkét.
Hallod-é, rongyos vagy istenesen.

- Van egy-cgy kiesi utja rajtam a levegonek

Ferke hanyativiagta magal

Hej. tan az lsten is eifelejtett!

- Te kese u‘g\z. latom.

tladd el, Badi!
ceviolyidbae negyven
ha haszna is volna.
Dodika Teliiit
Urussagol akarsz-¢?

— Mid van? -
16 rozskenyer.
Ne  beszélj.

— Mert az osztan. S azzal megindult négy-
kézlah egy ¢lénallo ka felé s annak oldala melldl
clchuzta a tarisnyat.

— Most immar megéliink! — ujjongott Ferke.

tudta

belile a szo
kéne  hignim,

esordult ki
napig

— Ma meg s holnap is lesz valahogy. Hova
telepedjiink?

— Hejbe a ké mellé! — mondia ¢s lelugroti
a kalapjat a foldhiz vigta s mint a sebes szél, ha-
rom ciganvkerekel vetett.

— Hogy a dog verjen le, kacarott  kiesi
Csorja — neked drdogad van, i
- S neked mid van?
- Nekem a tetejibe egy jodarab s Tondm
Fejjel vssze. kinyokre. ahogy nagyo 71 lat-

tak, nekifekiidtek az eleségnek. Fertaly 6 ynl-
va egy falds sem vaolt semmibdl.

Kész este is volt mar. A esillagokat a = -
kedd holddal és a holdat a pihend folddel v ie-
len csend kotitte Ossze.

S ebben az elozionlitt esendben, halkon, igaz-
sagesorduldssal. a tdvstalalds heviiletchen egeszen
kinvilott a két gyermeksziv. Panaszkodtalk, ln(mu
d]\, lazadoztak, 6romtél sirdsig vetddtek.

— Ha holnap vasarnap lesz. aminthogy az
lesz, — kezdette Ferke — akkor pont egy hete
hllL bé annak, hogy igy buvdkolok.

— Nagy okanak ké lenni! — s6hajiott Bodi.

— Van is annak, testvér! — folytatta neki-
aradva Ferke — mert fioldonjaro keresztény

Gyermek_eknek g
nvari iidiilofelep

A nagyviradi széléhegyen déli Yek-

véssel, a Kgrosoldal legszehb és leg-

egészségesebh helyén 412 éves

gyermekek részére szanatériumi el-
latdssal

iidiilofelepef rendeitem be

Baséges és egészséges taplalas mel-
lett gondoskodom a gyermekek testi
és szellemi fejlodését elomozdité fog-
lalkoztatasardl: jaték, torna, tanu-
lis, a Kordshen fiirdés, str. Rend-
szeres orvosi feliigyelet mellett a
gondjaimra bizott gyermekek tdp-
lildsa, testi és lelki hygienidja felett
személyesen Grkodom.

Dr. Hollosné Breider Erzsi

Oradea, Kérisoldal 273 szdm. — Telefon: 425. Je-
lentkezéseket fogadok: hétkéznapokon délelgtt 10
oratol 12-ig és délutan 4 érafol 7-ig.

[sYsTelsisTeTeTsteToTsToTeTo oo olo e eTa o0 ot e e e Totate lololotetolotele )

l

olvan nehéz napokat, amilyeneket éppen én, nem
totott az utolsé két esztend8ben.

Feliilt. Fejrangatassal s nagy
e ]l:n]mn nekikésziil6dott.

- Hat hallgass ide, Bodi testvér, ha lelked is
vin hn/,m. Apam szegénvember, alig van tiz veé-
karavalo szigoru fildiink s gvermekekiil vagyunk
valami haton. No, médr most, bajos dolog az ilyen
helyzethen az c¢let, ugy-e, ezt magad is elismered?

Hogy a sujba ne volna bajos! — mondfa
neometékkal Badi.

No. m(n- most esment allott beszédbe

. a fenyédi — most Szentmihaly nap eldit valo
IlHIHI két esztendeje lesz. azt mondja  apam,
hogy 6 ugy szamitotta, hogy ¢én valami mester-
ségre menuék, mert otthon ahényan vagyunk,
mind egyrakison ehen vesziink el. Fn menést el-
“I’.‘,'.'_'I\'t‘l\ III{'Ht{‘I'l‘]nl“‘f'”(_'li I]I(Hld()lll ]l('i\i -—'(‘H{lk
legyen hova s osztan legyen latatja is. Az a fele
nem baj azt feleli reda — mert neki vagyon egy
tismeretes mesterembere s hogy a nevin is meg-
nevezze, valami Gyalu Domokos. Szombatfalvan,
a ciganyfertdjtol nem messze, elégszer vitt szenet
neki s a minap emlité 15 a dolgot s 6keme belé-
ment egyszora, Akkor nem v,l';llcun semmit, —
mondom apamnak. S ugy is leszen, hallgasd meg,
hogy a reakiovetkezd kedden béromlunk minda-
ketten s el a mester urhoz, hogy ott veszett volna
el, s meg is egyeztiink duflan, miszerént a két

keseriiséggel
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elsé esztendGben etet s egész ruhazatot ad, ugy-
mint: ujjast, harisnyat s esizmat vasarnapit s mii-
vesnapra is valami rongyot. S ahajt felemliti azt
is apam, hogy a harmadik esztendére fizetés is
kéne. De 6 azt megadja — fogadkozik a mester s
tiszta kérés nélkiil azt is megigéri, hogy esztends
végivel, marmint a harmadikon, fel is szabadit s a
magam cmberivé teszen.

Nagvyot szusszant s tovabb mondias

— No, jél is van: abbahejbe oft maradok s

apam hazamenyen nagy vigan, — Mester ur. —
fordulok hozza, hogy ismerkedjiink — velem osz-

tan akar madarat is lehet fogatni. csak ¢éppen
szépszoval éljen. Alig végzem, nekem szikik s
futatni kezd: hallgass az apad szentvit. mert dol-
gozni vettelek s nem papnevendéknek. No, ¢ jol
kezdédik, — gondolom — de reahagytam s dol-
goztam reggeltol estig. de igen én ugy, hogy sza-
kadt le belé a két karom s még azt sem mondta
soha, hogy: eredj, iilj le s szusszanj meg.

elke nem is vala nyilvan, — osztozott
Badika.

—— — Ha az nem is vala, de¢ bezzeg vala nagy
bendeje, amibe tGtotte bé furt a sok italt s akkor
nem iismert embert maga mellett. de ragadta meg,
ami ¢ppen kezeiigyibe esett s vagdosott ugy véle,
ahogy azt elgondolni nem lehet. Csak, a minap
is, ha [élre nem szikom, agyonvéga vala egy vas-
ruddal, hogy az Istenkenyeribol tsbbet nem papa-
lok. De sajat feleségit is ugy verte a gyalazatos!
Hol a hajanal fogvast kerengtette. hol [élesdrén
szalasztotta el, mint az orszagos tolvajt...

Egészen felhaborodva vetette kizbe Badi:

— lIsten, aki fenn vagy!
Keseriiségében kinnyezni  kezdett  szegény
Ferke. >

— De hallgass ide. egyvetlen ¢édes  testvér,
mert most j6 csak a javal Mondam, ugy-é. hogy
miképpen kinoztam altal a kizel két esztendét?
Sokszor szinte felemésztett a belsd tiiz, de tiirtem
s orokk¢ csak tiirtem. mert hova lettem volna el?!
Apamck otthon lattak a bajt. testvéreim tobbet
voltak ¢éhen, mint jollakva s gondoltam, hogy
miképpen a purgatoriumban valé lelkek. azon-
képpen magam is egvszer megszabadulok. De
nem igy ada az Isten...! Ugyanis a minap — éppen
ma egy hete— ugy taldl lenni, hogy a mester ele-

jébe allok s mondom neki, hogy gunya mellett
szeghdtem volt s kéne immar valami. mert ez a
rajtamlevé rongy még az apai haztol vagyon s
egyébként is lerothadott mar a testemrdl, Még
Joforman ki sem mondhatam a szot. ugy mejjbe-
sivit. hogy helybdl hanyatag esem s akkor & ream
s tipodni kezd, hogy: nesze gunya! Kell-¢ még?!
Ket ember béfut aharré, hogy 6lnck valakit s alig
tudanak kivajni a két laba eldl...

Konnyei potyogni kezdettek siirviin.

— Azon Cecaka a szemem nem ragadi le s el-
hataroztam, hogy ha egyenesen megdoglom, ugy-
sem maradok olt tovebb.

Mér el-elakadozo hangon tette hozzi:

— Virjadtkor eljéttem s attollogvast it ko-
torgok s chezem...

] Az id6 viégiclen tengerébe mintha belésza-
kadt volna egy csepp a magashol megjegyzésiil
¢s emlckezetiil tarstaian sorsok clinduldsanak.

A két sziv vilagot vetett. a kicsi testekben
Kifesziiliek hurként az idegek ¢s a lobogas dala
zengett rajtok: nem békiiliink ¢s nem nyugszunk,
emig sziviink van s j6 erénk. Engedjetek jiven-
dot hozni: munkat és titkot!

Badikabal kicsapott az ar.

— Mondok egyet.

— Lam, mit?

— Verjiitk meg gazdadat!

Ferke elmosolyodott. Ugy eseil neki a gondo-
lat. mintha a jémeleg nap bujt volna egyszerre ki
a hiivis felhok koziil.

- Ne mondd kétszer!

— De én igazan beszélek.

Ferke felugrott.

— Ugy ¢élj igaz életet, Bodi!
mondom: verjiik meg!

Szemiik lobogott. Parolat adtak egymasnak.

— Egymdst el nem hagyjuk. Se én téged. se
fe engem. -

— Tudod-¢ az utat? — Kkérdezte kicsi Csorja.

— En ne tudnam?! Mint az egér a likat!
Heviiletiikben ¢és siettilkben  a tarisnyat ott is
feledtek.

Keresztiil egyenesen a foldeken s bé a teme-
16 felé!

tiizelt a masik,

Most mar ¢én

(Folyt. kov.)

KIRAKAT ELOTT

Iria: Bornemisza Katalin.

Kuii ur boltjanak szép a kirakata,
Amulja, bamulja Erzsike és Kata.

. Ebben az ablakban van bamulni valo,
Babakocsi, macké. koresolya. hintalé.
Vennének beldle, de hiszen szegények.

Hire sincs. nyoma sincs 6ndluk a pénznek.
Biasulnak, de mié¢ri? Nincs értelme semmi.
Nem segit ez azon, hogy nincsen mit enni.

Arra megy egy nagyir, az erszénye tele,
Lassan, lassan sétal a leanvkak fele.

Mit akartok innen? Ezt vagy emezt? kérdi.
Mondjatok meg batran! Nem kell télem félni,
s megvette mindazt. amit ezek kértek.
Babat., gummilabdat. cicust. vizfestéket.
Katack koszinték és hazafutottak.

Aldja meg az Isten, ezt a j6 nagyidrat!
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BEKE-SZIGET

Irta:

Z. TABORI PIROSKA

V.

V1.

Péter igen faradtan koeogott hazafelé.
Tom baesi a masodik gépteremben volt. Fel-
hivhatta volna telefonon, de félt, hogy valaki
mas is meghallhatja, amit beszélnek, hat in-
kabh atment hozza. Rendes koriillmények k-
zott a kis villamoskoesik valamelyikén tehette
volna meg az utat, de azok is mind odaat vol-
tak a masodik gépteremben, mert ott rakod-
tak. Sem Robertson, sem a lord nem lévén a
szigeten, senki latogatasat nem vartik oda-
lent. Igy Pdéternek gyalog kellett elsétalni,
ami sietve is jo harom orai ut volt. Visszafelé
mar villamoskoesin jott.

— No, ha itt kdészal a tengeren, majd el-
csipjik Hardig uramat! — igérte Tom baesi
¢s azonnal megallittatta a gépeket, atvilagit-
tatta a folyosok ¢s géptermek falait.

Péter igen szeretett volna részivenni a
»Vvizi vadaszatban®, de sietett vissza Gabor
bacsihoz. Hatha ez azdta el is esipte mar a
vadat? :

Latta, hogy Gabor biaesi még nines a te-
lepen. Kérdezdskodott az emberekiol, de sem-
mi telefonértesités nem jott mdég. Péter hetlt
hat a telefon mellé és vart.

Kozben hallgatta a radiof, de most nem
tudta érdekelni semmiféle zene vagy felolva-
sids sem!

Délutan 6t Gra taghan Pdéter erdsen meg-
chezett. Eppen a telefonhoz nydlt. hogy fel-
hivja a falut, amikor kigyalt a szikrataviro
jelzdlampaja., Milyen jo volt, hogy Pdter ér-
tett a kezeléséhez! Most felvehette az érkezd
iizenetet. Bizony, igen messzirdl jott az! Ro-
hertson kiildte, Gabor haesinak.

« 0. 0. 0. Dick a szigeten vagy tthan oda.
0. 0. 0. Cdljat ismerjilk. O. 0. 0.

Péterkének a szivdobogasa is  elallott.
Tudta mar, hogy a sok O mind ovatossagra
figyelmeztetett. Milyen fontos siirgony és Ga-
bor baesi még nines itt! Vajjon mi lehet Har-
dig eélja? Mit akarhat Békeszigeten!?

CUsak gy kavargott, fétt a fiu feje. Vigre §

helatta, hogy legelsd feladata Gabor hiesival
tudatni a strgony tartalmat. Felhivia a fa-
lut. Kara jelentkezett, Ilyenkor, amikor I’¢-

or  elmulasztotta.  délutani latogatasat, oOra-
szamra ott kuporgott a leanyka a néki olyan
crodalatos készilék olott és leste, hogy a kagy-
Fian megszalaijon pajtasa kedves hangja.

— Hallg, Kara, te vagy?

— En vagyok, Péterke.

— Azonnal keresd meg Gahor haesit és
kuld a telefonhoz!

— A kigyoszem ember (lgy nevezték
Csaianyosit a bensziilittek, ragyogo, erdste-
kintetii zold szemdédért) nines a faluban., Nem
is jact itt ma.

— Bizonyosan tudom, hogy ott van. Dél-
el5tt ment oda. Apaddal akart beszélni.

— Kara tudja, hogy a kigyoszemii ember
nines itt! Bizonyosan tudja! Lalak, az én
apam, a tiizisten szolgajanal van reggel ota
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hogy az varazslataval meggydgyitsa fajoé
szemét.

Békesziget bensziilottei a papjukat, aki
ceyszersmint orvosuk, varazslojuk és tandces-
adojuk is volt, tlzisteniik szolgajanak, vagy
siagyemhert-nek nevezték,

— Kara, Isten aldjon meg, azonnal sza-
ladjy ki a faluba és kérdezd meg az embereket
ki latta Gahor baesit! lgen ligyes légy, nagy
baj van! CUsak az ) embereknek (ez meg o
hajotorottek neve volt a faluban) ne szol)!

— Azok ninesenek a faluban, elmentek a
nagy vizre halaszni!

Péter kezében mar remegett a  telefon
kagyloja. Csak annyit tudott mdég mondani
Karanak elfuld hangon,:

— Kara, kedves  Karam, most  mutasd
meg, milyen festvérem vagy! Segits! Keresd
meg Gabor bacsit! En is indulok azonnal ki
hozziatok!

Péter mar nem hallotta, hogy a leanyka
mit felelt. Leesapta a kagylot, hagyta zigni
a radiot, melybdl valami szép tanczene hal-
latszott éppen, szaladt, ki, a géphaz felé, ahol
a madargépek allottak.

Az egyik gép, chogy Gahor haesi ren
delte, mar dtrakészen allott, Péter nem sokat
magyarazgatott az ott allé két matroznak, —
akik egyben gépészek is voltak — hanem
meginditotta a motort, feliilt a gépre és re-
piilt, mint akinek az dlete fiige a sebességial

A legrovidebh Gton robogott. Gépe nesztes
leniil siklott, de azért a fak kozott itt is, ot
is ijedt majompofaeskak bukkantak elé. Pé-
{er most nem ért ra velitk 16rddni. Hamarosan
elérte a falut, de addigra gy elfulladt, hogy
széditlve bukott a gép mellé, Kgy-két pereig
pihennie kellett, Akkorra mar ott is volt mei-
ictte Kara, aki finom fiilével meghallotia a
neszteleniil haladd gép okozta  levegdsurlo-
diis hangjat.

— Kara tudta, kigyoszemi ember ma nems
jart itt. Vacha latta reggel az ceddhen, de
it nem volt.

Péter  kénytelen 'volt elhinni, amit a
Finyka mondott. Lalak hazaba sietett. ahol a
velefon fiigeott. Gyonyorit  gyékényszdnyeg
tnlkarta a kis  szekrénykdéd,  Péter kapesolia
a telepet, de hidba, ;

Hogy ilyenkor senki sines a hizban,
amikor kellene! — hosszankodott.

Azutan Tom baesit kapesolta o géphiz-
han., Hidaba, Nem jelentkezett senki. Pedig a
gépteremben « ¢jjel, mnappal, mindég  van
valaki.

A 0 el
;\\‘4'3‘*@?\\\\\\\{
v, ,y'r /0, i

SR,
W YV

0

’ W‘«”p

/ \
-

/

7 /

Pitert kiverte a hideg veriték. Valann
nagy, tagy veszedelem elGérzete  szoritotta
Ossze oo szivet, Razta, rdangatta  a telefont,
bidha, Sitket és néma maradt.

— Valahol elvagtik a drotot, — sutfogla
sapadian, 128 Kara légnagvohh  rémiiletére,
kezét area clé esapva, hangos, kitségheesett
strasra fakadt. Mintha nem is a hitor, igyes.
cletrevald gyerck lett volna, akit-a felndttek
is egész emberszamba vettek,

— Jaj, eltiint, Gabor baesi elvesze{l! —
sirt hangosan, de nem o bensziilittek nyel
vin, hanem magvarul, Amikor az embernek
igen faj o szive vagy igen oril, minddée az
Gdes anyanyelve jut eszéhe!

Kara 1jedten ndzte, aztan  odasimull
hozza. :

— Ne sir), Péter, ne sirj!  Kara segit,
Lalak 18 segit, tliziston szolgaja is segit, min-
denki segit! :

Pétor esak sirl fovabh, Kgyszoresak va-
Ll meleget Grzett o kezén. Lenézett,  hid
Sajo volt az, Gabor bicsi nagy kutyaja. Az
nyalogatta a fia kezét és nézett ra olyan ér-
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telmesen, mintha esupa vigasztalast szeretne
neki mondani.

— Sajo, kedves kutyam, hol a gazdid? —
borult Péterke a derék allat nyakaba.

Sajo most a képét nyalta vigig a fites-
kanak. Aztan vonitani kezdett, de olyan faj-
dalmasan, hogy a hideg horzongatta, aki hal-
lotta. Ossze is futott a hangm a kozeli kuny-
hok népe. ljedten kérdezgették, mi haj. mi
tortént,

Péter egyszerre magahoz tért hanatahol.
Odasigta Karanak:

— Ne szolj, senkinek se szolj!
akkor baj lesz, nekem lesz baj!

A kislanynak esak oz kellett, Még hara-
pofogéval sem tudtak volna semmit kivenni
beldle. lgaz, hogy nem is sokat tudott, esak
azt latta, hogy a kigyoszemii emher nines és
Péter azért sir,

Péter most olyan erdsen  gondolkozott
mint még soha, Rettenetes felelGsséget Grzett.
Senkivel sem kozolhette Gabor baesi eltiing-
sét. Senkiben sem bizhatott. Mert ha Hardig
valamit akar a Békeszigeten, az esak a sziget
legnagyobb titka, kinese: az arany lehet!

Es ha ertél tud,  akkor ~azt - valaki
el is arulta neki, azok koziil, akik ismer-
ték a titkof. Péterke gondolathan vigigtutot-
ta azok nevét: a lord, a két mérnok, Tom
baesi és ¢ maga. De ezekért tiizbe merte tenni
a kezét! Az oreg Tomért is. Ki lehet hiat az
arulo? Kitdl kell dvakodni?

Mindenkitél ! Tlyenkor azt paranesolja
az ovatossag. Még onmagdara s vigyaznia
kell, nehogy ijedt aveaval, kinnyes szemdével,
nyugtalansagaval valamit elaruljon a hajhol.

s Péterke most mutatta meg, hogy mi-
lyen kemény fahol faragtiak. Az ijedten Gsz-
szesereglett.  bensziilotteket  megnyugtatta,
hogy nines semmi baj, esak Sajo megijedt
valamitdl., Menjenek esak nyugodtan dolguk
utan. Karanak mdégegyszer hallgatast parans
esolt, gépére iilt és megindult hazafelé. De
most mar lassabban, hogy Sajé velemehessen.
Meggyujtotta a gép lampasat, mely hevilagi-
totta korolottitk az erddt. Amerre mentek,
mindeniitt ijedt madarak rebbentek fel az
cles fénytél. Nem volt ez kozonséges villany-
fény. Robertson talalmanya, mely minden
eddigi lampdn taltett fényerdsséghen. Az
egyik fa agan egész esapat majmot rezzentett
fel a fény. Ahogy Péter ket meglatta, meg-
allitotta a gépet, és dgy bamulta mindennap
iatott pajtasait, mintha esudat latna.

Végre Sajo megbikte az orraval.

Mert

Krre

felrezzent. Ks most olyan sebességgel indult
acki, hogy szegény kutyus alig tudta kovet-
ni. Péter megprdobalta maga mellé venni a
gépre ¢s, lam, az okos allat nem félt, nyugod-
tan kuporgott, amig a kis masina szélsebesen
vigtatott az erddn, a tisztasokon keresztiil.

AAAAAAMAARAAAAAL A AASSAANLS - ns oat

HAZUGSAGRA HAZUGSAG

Apré unokdinak meséli: ELEK NAGYAPO.

Két ember utnak indult egy oéraban s egy
perchen: az egyik indult keletrél, s ment nyugat-
nak, a masik indult nyugatrol s keletnek tartott.
No, mar azt is megmondom, hogy az egyik Bras-
sobol indult, a Cenk tovébol, a masik meg Pest
mellél, a Rikos mezejérél. A Kiralyhagonak a te-
tos-tetején talalkoztak.

— Adjon Isten, foldi!

— Fogadj Isten. foldi! Hova? Hova?

— En bizony, — mondja a brasséi ember —
Festbudanak tartok, merthogy hallottam: akkora
hid van oft a Dunan, hogy csudajara jar az egész
vilas,

— No, mondja a pesti ember — én is afféle
iaratban vagyok, mint kigyelmed. Azt hallottam:
akkora kaposzta van Brasséban, hogy nagyobb a
templomnal. Mar csak megnézem. Hanem tudja
mit, kend, minek farad azért a hidért Pestre?
Nem muszaj azt litni, elmagyarizom én kigyel-
meduek anélkiil is, mekkora az a hid. Hat tud-
ja kigyelmed, olyan magas az a hid, hogy most
egy esztendeje egy ember leesett réla s még ami-
kor eljottem Pestrél. folyton esett lefelé s még
mindig nem csubbant a Dunaba. Ez mar csak
hid, mi ?

Mondotta erre a brassai ember :

— No mar az szent igaz, hogy szérnyii nagy
hid lehet az a pesti hid. De a brassai kaposzta se
kutva am.

- Latta tan kigyelmed ?

— Mar hogyne lattam volna, mikor brassai
ember vagyok. No, de merthogy kigyelmed el-
magyarazta nekem, mekkora a pesti hid, én csak-
ugyan meg is fogadom a tanacsat s nem megyek
oda: hanem én is azt tanacsolom kigyelmednek,
forduljon vissza, kar azért a kiéposztaért Bras-
soba faradni.

— Mir mért volna kar? !

— Azért volna kar, mert a jovo esztendore
ugy is akkordra né az a kaposzta, hogy Pestrél
kényelmesen meglathatja kigyelmed.

— No. ha ugy., akkor én visszafordulok. Is-
ten aldja.

— De még én is. Isten aldja.

Azzal szépen visszaballagott mind a ketté a
sajat hazajaba,

(Kisbaczon.)
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PALKO MEGY AZ ISKOLABA

Je
Tik, tak. tik. tak, iit az 6ra. Egy. ketid. ha- L
vom, negy, it. Ebredj. Palké, ¢hredj! Otit ittt i - Y.
az ora. Hallod-¢, mit mond az 6ra? Mind azt
nond ja: :
Kelj lel. Palké, 6lttzz, mosdjal.
Az lstenhez fohaszkodjal.
Ebred Palkd, szemét  nyitja. Azt leleli az
Oranak:

ran hozzija. No. litod-c, nem bantott. Nem evelt
meg téged. Milyen tiszta a kezed. karod, nvakad.
+ 1 l\'l“|)f't .

[11.

_ [Y'ogason [liigg a kabat. Régen var Palkéra.
Szol a kabdt: végy le. Palkd, Mindjart hét az dra.

farj egy kicsit. jo bardton. ol
Fdes a reggeli dlom,
Var az ora egy keveset, Tik. tak. tik. {ak.
ujra kezdi. Fey. ketts, harom, négy. ii. hat!
Megszolal a csizmacska is:

[ialiod, Palko. iit a reggel.
A j6 gvermek koran felkel.
Megs=élal a uhdcska is. Mondja  szépen,
g0 esendesen:

Halgass. Pa'kd. a jo szora:

Lol s : — Varj. kabat egy kicsit. A mellény az  elsd.
Hator iitoit mar az ora. '

Varj csak, varj csak egy kicsit: te leszel a felso.
[Hallgat Uaike a ;o szdra. Szépen  leszall a | Mellényre. kabatra. rendre sor keriil. Az alatt
padlara, az asztal szépen megteriil,
Megteriii az asztal, Biske &l melletie. Két
kicsi Kacsojat szépen dsszetetie, buzgon imadko-
zik. Palko is ugy teszen, aztan lalatozik.

Ceiznoa, es.zma. hopp elé,
Palko, Palko, hupp belé!
Hopp el hupp belé,

Gyeriink o mosdotal feld!

1.

A Kii-dgas nyikorog. Vajjon mért nviko-
rog? Vizet mernck a kuthdl, Ceak azért nyiko-
rog. Nyilik az aji6. jon az anvaeska. Anvacska
kezében van egy dézsacska. Dézsacskaban viz, jo
I'riss viz benne. Jobban szeretnéd, ha meleg len-
ne? Ne [¢lj. Palko, a hidegtol, Piros tesz az arcod
etGl

Oho. Palkd. hat a szappan? Tan  haragszol
rdja? Ne [¢lj, nincsen méreg abban. Nyulj bit- §
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V.
Tik. tak. tik. tak, megint iit az 6ra. Egy. kettd.
harom. nég, it. hat. hét! Hetet iiiott az ora.
Indulj. Palko, indulj. Ne viarj te Biskére.
Nem jar 6 még iskolaba. Csak a jovo télre. Hadd
csak igya. iszogassa fejecskéjét esendesen. Te

meg indulj. amde elébb buesuzzal el rendesen.

Indul Palkd, kezet esokol az édes jo anyanak.
— Isten aldjon, mondja anyja. Majd kinézek
utanad.
KNihajolnak az ablakon. Anya is. Boske is.
Palké esokot integet. Anva is. Boske is.
(Nishaczon.) Elek nagyapoé

'BESZAMOLO A NYARI VAKACIOROL

(UTAZAS HANNOVERBE) b5

Edes Elek Nagyapé!

lgen ¢rdekes ntat tettiink a nvaron, marmint
apuka, anyuka. a testvérem: Berti ¢s én. Olyan
messze tan még egy cimbora sem voli: Németor-
szagban, annak is a legészakibb esiicskén, Han-
noverben.

Auguszius 4-ike volt az indulas napja. lgen
izgatott voltam, ami nem csuda, hisz mar 6t éve.
hogy nem utaztam. Amikor a pélyaudvaron all-
tunk és vartuk a vonatot, tértént egy kis szeren-
csétlenség. Ne tessék megijedni, nagyapoka, nem
miveliink. hanem a limonadéval. Ugyanis kicsu-
szott a dugdja az iivegnek és a limonadé mind ki-
folyt. A kézitiska és minden bennelevd, persze.
ragacsos, cukros lett és Bertinek, a szerencsétlen-
ség okozojanak szaladnia kellett, megmosni a tas-
kit. De az egész uton mindig volt még egy-két
ebbdl szarmazd ‘baj.

Végre jott a vonat. Boldogok voltunk, hogy
mir bent iilhettiink a vonatban. s hogy. 6riiltiink
amikor megindult és hallgathattuk kedves muzsi-
kajat: . Kavét (6zik, tésztat siitok.” Muzsikalta,
mondogatta és végre olyan gyorsan, hogy mér nem
birtuk szoval kivetni. Csak hallgattuk és boldo-
gan engedtiik magunkat razogattatni a vonattdl.

Aztan kinéztiink az ablakon. Uj volt elttiink
minden, amit lattunk. Belathatatlan pusztik fu-
tottak el szemeink eldtt, ltt-otl cgy-egy maganyos
gémeskut nyult a magasba.

A roman hatarnal (Biharpiispok) allt egy
Oral a vonat ¢s azutan egy kis darab neutralis [6l-
don (neutralis az olyan [6ld, mely két orszag ha-
tara kozt teriil el ¢s sem az egyiké, sem a masiké)
haladt  at  és berobogotlt a magyar hatiarhelység
allomasaba.. Ennek neve Biharkeresztes. 1tt ora-
inkat egy ordval visszaallitottuk., mert Magyar-
orszagon. Ausziviaban ¢s Németorsziagon, ahol
utunk vezetett, a kizépeurdpai idészamitas van
haszpnalatban. lgy a Romanidaban hasznélatos dél-
curopai idészamitas szevint ott mindig egy  ora-
val korabb van.

Végre, este 10 orakor érkeztiink Budapestre
¢s kitlenosen mi gyermekek nagyon faradtak vol-
tunk. Kiszalltunk. apuka megmutatta az utleve-
lekei a palyaudvari renddGrségen ¢s ott megadtak
az engedélyvt az egy éjjelig tarté ottmaradasra.

Hamar auiot bévelt apuka és megkezdGditt az ut
a gyouyorien Kivilagitott varoson at. Soha olyan
szepet még nem laviam,  Oriasi [ényreklamok.
losszu Kivilagitott vtak, gyinyérii, nagy, ragyo-
g0 palotak, mindez annyira uj volt nekem! Azt
semt tudtam, hova nézzek., A szép hotelszoba ab-
lakabcl Kinézve is, minduntalan ujat fedeztiink
fel. Mert, mondanom: se kell, Berti ép ugy el volt
ragadtatva, mint én. De apuka megzavart és agy-
ba kergetett. A sok lainivalé felett teljesen elfe-
lejicttem, hogy milyen dlmos voltam. De alig ta-
karoztam be, mar ugy aludtam, mint a bunda.

Mésnap, augusztus 5.-én, reggeli utén, apu-
kanak egy jo baratja elvitt benniinket autéjaval
asokhové sétalni. Elvitt O-Budédra, melynek ala-
csony hazai nagyon eliitotiek az eddig latott bel-
varosi hazaktol, melyek oly magasak. hogy szinte
megfajul az ember nyaka. ha meg akarja nézni
tetil ~f, Aztan megmutatta a Matyds templomot.«
ahol KNaroly kirvalyvt koronaztak. Mar sokszor lat-
tam Kképen ezt a templomot: mennyire oriiltem.
hogy valésagban is meglathattam! Unnepies han-
gulattal hagytuk el a koronazasi templomot, mely-
hez annvi emlék [fz6dik. Aztan ismét az autéra
szalltunk és folmentiink a Haldszbdstydhoz, Gyi-
nyorii kilatds van onnan. Innen fentrdl latszout
csak, mennvyire hegvek kozé van ékelve Pest
Gyalog menve, az ember észre sem veszi, nogy
felfele megy-e. vagy siilyed-e a talaj. A haztime-
gek kozt. mint egy eziist esik. huzodik a Duna,
ith ottt egy-cgy gézos rajta, mint megannyi [iiseil-
g6 s leher esik. Atellenben a zolddel boriioii.
nchol haztetGtekkel tarkazott hegyek alkottak
kellemes hattért. Igazan elragadé panorama vol
el et nem igen fogok elfelejteni.

Mind kuianna mdég egy nagyszerii sétat -
tiink o Margit-szigewon. visszatértiimk a szalloda-
ba. Ehéd utan néhany régi jo ismerodsiinket lato-
gattuk meg &s kellemesen telt el a délutan is. A
szC6p napet betetezte, hogy este elmentiink a Du-
na parijara ¢s eigyinyiorkodtiink a szép kivilagi-
tasban. A 1avelban egy ragyogdé kettés gyongysor
huzadott at a Dunan: egy hid lampasora. A Du-
nan lila fénypontok tszkdltak, esak ha kozel ért
lehetett latni a hajé tobbi részét. Az atellenben
levd hegyvek ugy néziek ki, mintha csillagokkal
volnanak telehintve. (Folyt. kov.)
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MAGYAR PANTHEON

Irja:

LENGYEL MIKLOS.

Jékai Moér

(1825—1904.)

A legnagyobb magyvar mesemondd Komdrom-
ban sziiletett. Elemi iskolait, sziilovarosaban  vé-
gezte, de mar serdiild koraban elkeriili az akkor
még idegen nyelvii Pozsonyba., hogyv a német
nyelvet megtanuljo. Kozépiskolai tanulmanyait
a hires papai kollégiumban végezte, ahol az in-
képzokirben szerepelni kezdett. It ismerkedeti
meg Petofivel. Bardatsdguk még nem is erdsidhe-
tett meg, a nvugtalan Petdlit az éevényesiilni aka-
rias laza ragadja meg. Sodorja magdval arra a
bizonytalan ¢s veszedelmes utra, melynek végén a
dies6ség varakozik ra. Jokai Paparol Keeskemdéire
megy, hogy jogi tanulmdnyokat végezzen: majd
az iigyvédi vizsgalat letételére Pestre érkezik. I
taialja mar Petdflit is az orszag szivében. A for-
rongo fovaros ifjusdga az almodozo |okait is ma-
gdval sodorja. Elkdovetkezik 1848 marcius 15-ike:
a pesti ifjusag vértelen forradalma kicsikarja a
hatalom hiri{iusuih?l mindazt, mir6l az 6vatosak
és a kishitiiek almodozni sem mertek. A liatal Jo-
kai boldog. Segitett eltakaritani a kizépkor ma-
radvanvyait és lerakni a jovd alapjait. Feleségiil

veszi o Nemzeti Szinhdaz iinnepelt miivésznGjéd,
viil a boldogsig aranvos kide az irot. A fel-lel
szakadd arany kod mogott a valdsag megdobbenté
képei jelentkeznek, A hatalom birtokosai lesve-
lesik az alkalmat, hogy leesapjanak és a megadott
nemzeti ¢s népjogokat visszaszerezzék., A magyar
orszigeyiilés kemény harcra késziil, de az  or-
Laborfalvi Rozat. Csak vovid idére burkolja ki-
szagra razudulo osztrak haderd elél Debrecenbe
vonul vissza. Kossuth megszervezi az ellentallast.
A szabadsiaghare ideje alatt Jokai Debrecenben
tartozkodik és azoknak politikai torekvéseit se-
giti el6. akik nem akarjak az udvarral valé kibé-
kiilés lehetdsegdét megsemmisiteni.

Hidba val6o Kossuth erdfeszitése, haszialan
kiizdenek a békepartiak, a végzel 1849 6szén  a
snagyszerii halal™ felé sodorja  a magyarsagot.
Ilkiveikezik az orszag egvik legszomorubb kor-
szaka: a Bach-korszak. Furdpa varosai megtelnek
menekiilé magyarokkal, de az orszag is tele van
bujdosokkal. Rovid ideig Jokai is falura menekiil,

alnéy alatt irja regényeit, majd az iildézés eny-
hiilteckor a fovdrosba koltozik ¢s egymas utan

jelennek meg szebbnél-szebb regényei. Népsze-
riisége paratlan. Lapot is alapit, melynek szintén
nagy a hatasa. A Kiegyezés utan tobb izben or-
szaggyiilési képvisels, majd forendihazi tag. No-
vekvo népszerisége még fokozza munkakedvél,
['elesége haldla gydaszba boritja lelkét, de a mun-
kdban megtalalja a vigasztalast. Oreg koridban
masodszor is megndstl.

Jokai Mar a legnépszeriibh magyvar regény-
ird. Képzeletének ereje  a vilagivodalom  legna-
avobb ir6i mell¢ allitja. Fgy kronikaban olva-
soft részlet, vagy cgyszerii njsdgeikk  épp  ugy
mozgisha hozta képzeletét, mint valamelyik ku-
ruc kiltemény, vagy egy Képviseldtarsatol  hal-
lott tirténet. 19z a csudalatos 1élek ugy dolgozott.
mint a délibab, mely felkapja az egyszerii falusi
fornyot vagy vidéki urihazat és bazilikianak vagy
szemhkapraziato kastélvnak vetiti a bamulo ember
elé. Vagy talan olyan volt ez a képzelet. mint Pe-
t6fi Janos vitézének életiava. melvbal a bedobott
halott virag. mint tiindérkisasszony emelkedik ki.
Targyvalasztasaban nem ismeri az id6 és tér kor-
latait. Visszaszall a multba és elrepiil a jovobe.
Egész az északi polusokig cimii munkajaban meg-
irja a torténelem el6tti jégkorszakot. A jovo sza-
zad regényében pedig megilmodja az emberiscg
jovojét. Nem marad meg hazajanak hatarai Ko-
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zott: Oroszorszag, a Kaukdzus volgyei. a mesés
India, éppen ugy szolgaltat szamara targyat, mint
Torokorszag. Havas alfold vagy Amerika foldje.
Bekalandozza a tengert. Fs mi szivesen kovetjik
Gt mesés utjaira. alomvilagaba. A felnGtt embe-
rek szamara irt, szép, szines mescket Jokai: kielé-
gitette a mindnyajunk lelke mélyén ¢l vagvat a
‘altozatossag, a hosies és nemes cselekedetek, a
kalandok irant. Szerepléinek helyzetéhe szivesen
képzeljitk magunkat: f6hései a testi és lelki 16-
kéletessée mintaképei. Jokai sohasem rajzol ko-
zonséges embereket. A gonosz em berei sem  ko-
sonségesek, hnaem pokolian rosszak. Jokai tehat
nem a valosdgot adja: Jokai gyonyorkodtet.

Mennél kiozelebb jon a maga kordhoz, annal
jobban kotve van a képzelete: annal kiozelebb
all a valosaghoz regénye. Fzért tartjik a hiralok
legjobbnak Uj foldesur cimii munkdjat. Taldn
csakugyan ez a legjobb regénye. de nem a leg-
ezinesebb, nem a legelragaddbb. A maga korid,
a Bach-korszakot rajzolja benne.

Bar targyai igen valtozatosak, két korszak-
hoz mindig szivesen visszatér: az egyik a Kurac-
labane vilag. a masik a szabadsighare Kora.

Jokai egyik ir6i sajatsaga, hogy gyonyori

leirasokat sz6 -bele elbeszéléseibe. Regényeibol
nem csak a magyar torténelmet ismerhetjiik meg
regényes-rajzokban és erfsen kiszinezve, hanem
hazdjanak szépségeit is. Leirdsai vetekednek Pe-
tofi leirasaival. A Vag-volgyének, a Vaskapu-
nak. a Szent Anna tavanak, a Balatonnak, az al-
foldi moesarnak, a kecskeméti pusztanak, a ki-
aradé Tiszanak, a folkelé napnak leirdsai szebb-
nél-szebb képekkel toltik meg Jokai olvasdja-
nak lelkét. \

Még egy nagy oka volt sikerének. Nyelve
gozdog, ujszerii és ragyogd, gvakran olyan len-
diilet van elGadasaban, hogy szinte liiktetnek
mondatai: azt érezziik,,mintha verset olvasnank.

A nagy ir6 szinte jatszik veliink. Ha akar-
ja. sirunk, ha akarja, nevetiink. ligyarant tud
¢rzelmes ¢és humoros lenni.

A nagy almodozo régen eltiint koziilink. de
itthagyta dlmainak eredményét: regényeit. Az
élettol elkinzott, a gondtél meggyotort emberek
ma is olyan szivesen menekiilnek Jokai alomvi-
laga felé, mint a nagy tettekrél dlmodozd fia-
talok.

(Budapest.)

PISTI PESTRE MEGY

Iria: Gedd Elza.

Picti nmem hidba hajtogatta valiig, hogy az 6
Julesdjuk a vilag legokosabb lovacskdja. lizen a
nevezeles regegelen sem varakozott csak ugy lo-
maodra lehorgasziott fejjel a kapu elitt, hanem
amikor Morzsa biesi, az irveg kocsis, kitopogott
az udvarrol Pisti nehéz utitaskdival. Julesa nyom-
ban hatralorditotta a fejét és nagy érdeklGdés-
sel ligyelte. hogy Morzsa bacsi vajjon mit rak
fel o bakra. De akkor egyszerre esak Pisti is ott
termett Julesa mellett, két karjdval szorosan at-
dlelte a lovacska nyakat ¢s ugy kialtozta, hogy:
Newm megyek el! Jaj. jaj, nem megyek! a3

Pisti azt is gyakran mondogatia, hogy Mor-
ssn bacsi az 6 legislegjobb baratja. Hat. ugy-
latszik. ebben is igaza volt. Az dreg ¢ppen csak
rapislantott kisebbik  gazdajara. hogy az majd
meglojtjn a Julesat meg riis hozzd keservesen
ésomar ujbol emelte is volna lefelé a koesiral  a
kis diak cok-mokjat. Mintha esak azt akarta vol-
na eozzel mondani ez a dréga, dreg Morzsa: Hat.
ha nem mén ¢l urfieskam. galamboceskam. akkor
itthon marvad . . .

Jaj. de Pisti most mar jol tudta. hogy nem
addig van az! Mostandig, no. igen, mostanaig 0
is egyre azt gondola, hogy ez az cgesz elmendsdi
dem is lehet komoly dolog: Es még ma reggel is.
— amikor mar oft alltak dgya kizeléhen a eso:

magjai, a szomszedos vendégszobaban meg ott

hortvogott Sandor baesi, aki csak azért utazotl
ide. hogy magaval vigye Pistit Pestre, — no, hat
& még akkor is ilyesfélét gondolt félalmaban: Fo-
{6-[6miniszieri rendelet: az egész orszaghan Ki-
doboltatik ¢s kozhirré tétetik, hogy valamennyi
iskolaban egy évi sziinet tartatik! Mert igaz le-
het-e. hogy ma még Sarkantyus koma kukorckol-
ja fel almabol az embert, a fliggényon meg a nagy
diofa himbalodze leveleinek az arnyéka téancol,
holnap meg? Nem, Pisti még ma sem akarta vegig-
gondolni, hogy mi is lehet holnap reggel és olyan
vigan fiitybreszve szikdéeselt ki a tornacra, hogyv
édesanva. aki ott mar hajnal 6ta csomagolgat egy
keviske utravalot, gyorsan kifutott eléle a kony-
hira. Jobb, ha most nem igen néz az arcidba ez a
condtalanul vidam gyerek.

Pisti hat elébb pompdsan bereggelizett a vi-
ragos abrosz . eldtt, ott a tornac viragos sarka-
ban. ahova legszebben siit a reggeli nap ¢s még
talan cgvetlen buesuzé gondolata sem volt, amig
Tercsi-tehén pompas tejét itta, vagy amig a fi-
nom mézet nyelte, amit az 6 sajat méhecskéi
gviijtottek. Aztan lassan lesétalt a kapuhoz és —
¢s ott meglatta. hogy mar Julesa is elcallott a kis
kocsival. De hiszen, akkor mégis csak igaz, hogy
most mindjart fel kell szallnia a_csomagjai mellé
¢és it kell hagynia mindent! — Nem megyek el!
Jaj, jaj, nem megyek el!
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A koesi koriil hamarosan valésagos kis ¢sé-
diilet tamadt. Sok kis pajtas ott termett kistest-
vérestol, kutyvéastol, de az udvarrdl csak Sandor
béacsi szalad ki. 6 is mdr utrakészen. nagy kockas
I(‘Illlt(l_]l‘l)l’ll Apa, anva még benr alltak a torna-
con ¢s tanacstalanul néztek egy.sasra. Mi van
Pistivel? Hiszen eddig olyan jo kedvii volt. egy
szoval sem panaszkodott! lgen. csak egy kicsit
keriilgették egymast, 6k ketten. vallotta be anvus-
ka. Jo, de most mitévok legyenek? Irdszakkal
rakjak fel a kocsira a gvercket? Ki merné elker-
getni hazulrdl egyetlenét, ha az olyan nehezen
valik meg a sziiléi hdzmlf’ De a jo Sandor bécsi-
nak mégis csak segitségére kellett sietnick. A
csak oti topogott a kapuban ¢és egyre-misra az
orajat nézegette,

ldesapa odament hat Pistihez ¢s szeliden, de
igen komolvan biztatgatia: Ha legalabb ma-
gammal vihetném! — zokogott fel akkor a Pisti
gyerek és a kiinnyes tekintetével ugy végigsimo-
gatta a sziil6i hazat, fel egészen a piros tetejéig,
mintha most nyoniban be akarna csomagolni az
egiészet.

He-he-he! Vigyiik magunkkal a jegenvé-
ket is! mondta Sandor bacsi kedélyesen és gyor-
san beiilt a kocsiba, de kézben olyan volt az ab-
razata. mintha inkabb azt akarta volna mondani:
— No, vigyiink magunkkal valami jo. suhogos
nadpalcat is! — Mar ¢desapa tirelme is fogyo-
félben volt, de ¢desanya meg Morzsa bacsi tssze-
néztek és vgy latszik, egyet gondoltak., Morzsa
bacsi ellépkedett az istallo irdnvaban és Sindor
baesi 6szinte aggodalommal tekintett a kapura.
Bizony, méar attol tartott, hogy Morzsa legalabb
is Tercsi tehenet fogja kivezetni, Pistinek bucsu-
ajandékul. Most szirnven almélkodva, de mégis
igen megkonnyebbiilve latta hat, hogy az oreg
kocsis csak egy fura, boglyos, sziirkés madarat
hoz ki valsmi nagy fakalitkaban. O, esak Kuvik
Misu volt az. a kis fiilesbagoly, Pisti forrénszere-
tett kedvence. Morzsa baesi fogla tavasszal a szdl-
[6hegyen és olyan mokas, kedves joszag volt, ha
a fiilét emelgette, arcat fintorgatta. hogy mdég
cdesapack is igazan szerették. Pisti nagy banato-
san ramosolygott ¢s kozben omlottak még a kiny-
nvei. — Ha legalabb 6t magammal vihetném, vi-
gasztalonak . ..

Apa ranézett Sandor béacsira, aztan elhelyez-
te a kocesiban Misut. az uj utitirsat. Sandor bacsi
mit tehetett? Boldogan nevetett. Hiszen. igy ta-
lan, talan mégis esak elérik még a vonatot! lgaz.
Klari néni. cdahaza, eddig még nem igen tartott

lakdsban baglyokat... — O, Klari nem fog ha-
ragudni, szolalt meg ¢desanya szeliden ¢s meg-
nvugvassal tekintett arra a hatalmas kosdlrra, ami-
be mar vagy a [él ¢éléskamrat elpakolta Klari
néni szamara.

Most aztan Pisti-gverek az Gdes anvjara is
ra mert nézni végre. Akkor mar fenniilt Sandor
bacsi mellett. Isten tudja. hogy keriilt oda. Bizo-

nyosan a baesi huzta fel valahogyan. észrevétle-
niil, — ¢s le kellett hajolnia. hogy alaposan meg-
dlelhessék egymast . . .

Apa, csak ugy hazikabdtosan. gyorsan fel-
ugrott a bakra és a koesi indult is mar. Pisti még
egyszer lelzokogott., de amint gyorsan visszafor-
dult ¢s ott latta édes mamajat a szép dszi nap-
[ényhen mosolygosan., de mégis esak ugy. mint-
ha talan meg sem tudna &allni. ha meg nem fo-
eGdzkodnék a racsoskapuban, — a kis fiu egy-
szerre csak azt mondta magiban: — Ni-ni. hisz
itt viczem magammal az cdesanvdm szivel. Es az
annvi. mintha az egész otthonomat vinném!

s akkor gvorsan leforslic a kinnyeit.

(Budapest.)
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A KIS BOJTAR DALA

Kiinn a pusztin sziilettem én.
Kiskunsagi bojtar legény.
A siksag az én orszagom.
Miés orszagbha nem is vagvom.

It sziiletett apam is,
\ hetedik nagyapam is.

lten ¢ltek. itten haltak.
Soha senkit nem uraltak.
Veor az esd. a nap dget,

Mégis szép a pdsztor élet,
Szabad vagyvok. mint a madar,
'nvém a végtelen hatar.

Hej. Kiskunsag szabad [Gldje,
Nem tudnék megvalni (6le !
Hol Gseim éltek, haltak,
Magam is ott ¢ljek. haljak !
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Elek nagyapé iizeni

A levél irds igen fontos szabilya: hol, melyik
¢vben melyik honap hanyadik napjian kelt a Tevél

Gliick Imre, Szatmdr.  Mire ezt az  iizenetet  ol-
vasod. akkorra mdr vissza is  jiltem  Szatmdreol, Azt

hiszem, Kkiilon eértesités nélkiil is meg tudod az ottam
ujsaghil odadérkezésemet. Mostandban bizonv ritkdin ir-
tial, de remdélem, helyrehozod a mulasztdsodat. — Barték
Editke, Gyimesfelsdlok. Beteg voltdl s amiatt nem irtil,
de amint jobban lettél, azonnal irtal nagyvaponak. Jol
eseft olvasnom, hogy nagvmamaddal akinél lakol, sokat
emlegetitek nagyapdt, = hiszem, hogy szeretettel. En is
igy gondolok ritok. — Székely Gabor, Brassé. Orémmel
litlak wnokdim seregében s intézkedten, hogy a te ne-
vedre is eimerzék arz ujsdgot. Természetes, 'Ilu;_{'\r részl
vehetsz a meglejtésben. — Fodor Gabor, Arad.  Annak
igen dirvendek, hogy Budapesten meglitogattad desikét
s még inkdbb annak, hogy igen megszeretted 8t. Annak
mar kevéshé orvendek, amit azokrdl az iskolatarsaidrol
irsz, akik annyira gunvoljik a Cimbordt, bdar talin nem
is ldttik, hogy egyik osztilytirsad e gunyolodds miatt
le is fogja rendelni. Hit bizony ex csunya dolog, édes
fiam, s végteleniil bint engem, aki dllandéan a faji és
felekezeti kiilonbség nélkill valo szeretetet hirdetem nek-
tek. Egyben bizonyos lehetsz, hogy nem ismerck sem
Magyavorszdgon, sem BErddlyben gyermek- és ifjusdgi uj-
sdgot, amely irodalmi szinvonal tekintetében még  csak
meg is kozelitené a Cimbordf, s abban is bizonyos le-
hetsz, hogy aligha van még kerek e foldin ember, aki
az enyémhez hasonld szeretettel és gondossigeal  szer-
kesztene ujsigot a gyermekvilignak. Nem tandesolhatok

egvebet neked: sajnild a gunyoléddkat. Mondanom se
kell, magam is igen kivankozom Aradra, s ami késik

nem mulik, Lampérth kinyvét megsirgettem a kiadéhi-
vatalban, Ugylitszik, kifogvott a készlet s viarni  kell,
amig: Pestrol ujahb szallitmany crkezik, A tobbi kipyv-

ol a kiadéhivatal tijékoztat. — Gybkossy Mikloska és
Lehellke, Bégamonostor. A hosszu levelet varom, ti pedie
bizonnyal megkaptitok eddig a 9. szamot. — Sdrkdny

Emese, Rév. Levelet, levelet, ne csak megfejtést] —
Nagy Danika, Ottomany. Te is felbaszndltad a husvéti
vakdciol a levélirisra. Igen jol tetted, de helyves beosy-

tdssal jut idd a levélirdsra az iskoldban is. A mult évi

32. szdmot ¢s a jutalomkonyvet megreklamdltam a ki-
adéhivatalndl, rejivényedet azonban, bir jol van meg-
szerkesztve, nem kizlom, mert Ferencz Jozsel nem hires.
lianem hirhedt magyar kirdly volt, ami nagy kiilinbség.
— Markovifs Nelli, Nagyvdrad. Hogy mikor megyek
Nagyvaradra, e pillanatban még nem tudom. Valészinii-
feg. Osszel. Az eléfizetGszeraésert
lamiltam a kiadohivatalnil. — Rotschild Berci, Arad.
Litod, ldtod, csak tiirelem, egymis utdn jonnek az iize-
netels, ha szorgalmasan irsz. Orvendek, hogy megkaptad
a kinyvet meg a3, sziému  Cimbordt s,
Laszlé Etelka, Sepsiszentgytrgy. Szivesen meghoesitolk,
mert dszintén megvallod, hogy nemesak a sok tanulni-
valonak. de a lustasignak is része van abbaw, hogy oly
sokdlg nem irtdl. Orimmel litom, hogy az értesitéd igen
J0 volt s szereted olvasni a torténeti kinyveket. Gyonyir-

15,

jaré konyvet megrek- |

Kodtem az fdes anvad nevenapjira irt kdszontGdben,
nemkiilémben a szegény kis fiurdl irt versedben, mely
reménytkelté szarnyprobalgatis. Remélem, wzenetem jo
egészségben taldlja testvéreidet; s mindhdrman szorgal-
masan irtok ezutin, — Horvdath Sdrika, Székelyudvarhely.
Ha kettés erdve] fogtal a tanulishoz, elengedem a hosz-
sz levelet, s a nyiri vakaeioig megelégszem levelezdlap-
pal is. — Puskds Zoltan, Marosvasarhely. Remélem, ala-
posan beszdmolsz budapesti utadrél, hadd ismerkedjék
meg egy kiesit nagyapo is azzal a mahomet nagy vi-
rossal. — Berger Zsofi, Nagykaroly. Mire ezt az fizenetet
olvasod, mar voltam is Nagykdrolyban, valosziniileg ta-
Ialkoztunk is. Potlorejtvényed sorra keriil. — Klein Evi-
ke, Nagyszalonta. Igen boldog voltil, hogy a rejtvényedet
jonak taldltam s oriilt ennek anynkid is. En meg annak
drvendek, hogy igen tetszik neked a Magyar Pantheon.
Azt hiszem, tetszik ez minden unokdmnak, aminthogy
16 is, hogy minden magyar gyermek megismerkedjék a
magyvar irodalom jelescivel. Ha szorgalmasan lejted a rejt-
vényeket, remélem, egyszer redd is mosolvog a szerenese.
— Katz Ferike, Szatmdr. Nekem is jol telt a husvet, de
gondolom, neked még jobban telt, ha odadt voltdl a nagy-
mamdndl. — Pelez Mancika, Arad. Jeles volt a husveti
értesitéd s nagy volt anyukad rome. Téled fiigg, hogy
anyukdd ebben axz drimben mindig részesiiljon. Orvendelk,
hogy a husvéti vakdciot oly szépen toltétted, Nemesak
jdtszottal, de tanultdl és olvastil is és a hegediilésben is
gvakoroltad magadat, szoval, helyesen osztottad be az
idddet. Szotagrejtvényedet magam sem tudnam megfej-
teni, Arany Jinos megfejtésii potlorejtvényem pedig sok
van, mist eszelj ki hit. — Baldzs Viea, Torda. Irtam =a
kiadobacsinak, hogy kiildje meg neked az uj elifizetd szer-
zéseért jard toltétollat, s remélem, mir meg is kaptad. —
Spitz Jancsi, Arad. Kirdndultatok autéval a esdlai erdébe,
oft futballoztatok, turistit meg medvét jatszottatok. Nem
esuda. hogy egész ¢jjel jol aludtdl. Mondhatom, oly tgye-
sen irtad le ezt 4 kirdnduldst mdsodik elemista létedre,
hogy mdsodik gimnazistatol is elég lett volna. Szeretettel
varom tovibbi leveleidet. — Padl Baldzska, Nagyboros-
nyé. Jol fejtetted meg a rejtvényeket, helyves az irdsod:
megeérdemelted, hogy a szerenese rdd mosolyogjon. —
Lazar Mdria, Balyok. l.evél ment. — Kasuba Mdria, Arad.
Orvendek, hogy oly igen megszeretted a Cimbordt s nem
kiilomben annak is, hogy husvéti bizonyitvdnyodban 12
darab 10-es jegy van. Ez igazdn szép bizonyitvany. In-
tezkedtem, hogy ezutdn a kivant cinre kiildjék az ujsd-
got. — Horvdth Sdrika, Székelyudvarhely. Igen oOrven-
delk, hogy sikeriilt a kiilinbézeti vizsgdd, nekid is és tar-
saldnak is s nem kellett elbuesuznod az ¢n tindér* vi-
roromtol, ahol remélhetéen hamarosan  talilkozunk., —
Szentpétery testvérek, Szilagysomlydé. Alig wvirjatok,
hogy Hzildgysomlydra menjek. Bizony, magam is rég ki-
vanom. hogy szemdily szerint is megismerjelek titeket,
az &n hiiséges unokdimat. — Szabé Jend, Zagon. Meg-
igérted, hogy a husvéti vakdcidban is irsz s ime, megtar-
tottad igéretedet. Nagy is benned az oromem és Bozsike
nivéredben i, aki egy brassai varroddban segéd, pedig
mégesak 16 ¢éves, s o s, mint te, még mindig Grommel
olvassa o Cimbordt. Azt ivod, titeket, arvikat, édesanyd
mtnkdara nevelt. de azért megszerezte nektek a Cimbo-
rat is, hegy olvashassdtok, pedig igen sokat farad éret-
tetek. hogy  taniténéi lizetésébdl nevelhessen. E halds
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gzivee vallo nyilatkozat utdn nem esuddalom, ha alig vir-
tad a husvéti tinnepet, hogy egyiitt mehessetek a temp-
lomba. Meghboldogult nagyapidra, Kovies Bailintra, aki
segesviri fanitd volt, jol emlékszem. Orémmel litom,
hogy meélté unokdja vagy. Amit leveled végén kértél, ast
egyenest Zagonba killddttem.  Majd megkapod a piin-
kisdi vakdcion, — Székely Agnes, Arad. Orvendek. hogy
teljesited kivinsdgomat s legkiizelebb hosszu levelef irsz,
de mert els6é osztdlyba jirsz, édesanyad is fog segiteni
egyv kiesit. Bizonyosan édesanvid is igy irvta az elsi le-
velet, igy irja rendszerint minden gyermek. s czzel is
szaporodik a kedves., felejthetetlen emlékek serege. —
Petrovay Gabriella, Kolozsvar. Levél ment. — Benedek
Ella és Zoli, Nagyvdrad. Orvendek a boldogsigotoknak,
s hogy ezt én szereztem nektek. Ha olvastad a leveled--
ben jelzett konyveimet, nem csoddlom, hogy vigydiol
Kisbaezonba. Mondanom se kell. hogy tdrva-nyitva nagy-
apod kapuja minden unokdanak, de valoszinii, hogy hama-
riabb talilkozunk Nagyviradon. — Padl Baldzska, Nagy-
horosnyo, Haromszékmegye. .J01 fejtetted meg a rejtve-
nyedet, helves az irdsod, Balizska. Orommel litak uno-
kiim seregében. — Szebeny Mancika, Csikesiesé. A zir-
ddbo nem irhatsz. irtdl tehdt a husvéti vakdcion. Lzzel
nagy drimet szereztél nekem, mert leveled igen szép fej-
l6dést mutat. Mindenképpen kifogdstalan az irdsod. —
Szebeny Piroska ,Csikesies6. Amiatt nem irtdl egy eszten-
deje. mert valahdinyszor eszedbe jutott a levélirds, édes-
apiatknak nem volt idejiik a kijavitdsra, most aztin ir-
tdl, mert otthon volt Manci, a kijavitd, Miasszor ne aka-
ddlyozzon meg az irdshan sziileid nem érkezése: irjdl
ugy, ahogy tudsz, mégpedig lassan s magadtol is rdjosz
lassanként a hbdkra. Orvendek. hogy az egész évi eli-
fizetésért s a Cimbordért kapott kinyv annyira tetszett,
s annak is, hogy mdr Toni deséd is megkezdte az irdst.
A névrejtvényetek sorra keriil. — Hanvay Erzsébet, Csiz,
Csehszlovdkia. Leveledet tovdbbitottam a kiadobdcesinak.
— Brunner Ella, Vélaszut, Kolozsm. A kiaddbidcsi pitolja
a 8. szimot. — Molter Péter, Marosvasarhely. Azt irod,
annyi kdveét ittal, hogy mir johetiink. Mdir fudniillik
nagyanyd meg ¢én. Hit csak ne bizd el magadat. mert
nagyapo kdvézds kizben mindig redd gondol, két-hidrom
esesze kavét iszik, igy gyiijti az erdt a birkozdsra. Mon-
danom se kell, hogy mir igen szertnék veled meghbirkoz-
ni, még ha én keriilok is alul, mert tudom, hogy feleso-
kelsz a foldrdl. — Hiigel Pista, Szdszrégen. Sohasem fe-
lejtem el; hogy éjfélig fenmaradtil, esakhogy elmondhasd
nekem azt a szép versef, amelyef Vadnai Hermin néni
irt. De azt sem felejtem el, hogy csaknem hat ordt zo-
tybgtetett az autd Csikszereddtol Szdszrégenig, a legret-
tenetesebb uton, s mégis lekéstem az eldaddsrol. De az
is igaz, hogy mindezért kirpotolt engem a Szdszrégeni
kézinség meleg szeretete. — Bod Annuska, Szamosujvir.
Ugy ldtszik, a posta korill van a baj, mert mostandiban
csak nagyritkidn kapok panaszos levelet az ujsig ren-
detlen jirdsa miatt. Hogy a megreklamdlt 5. szdm helyett
a 3-ast kaptad, ez bizonnyal tévedés, de jol jegyezd meg
ezt a latin monddst: tévedni emberi dolog. Ha 2 8 és 9.
szdmot nem kaptad meg, ebben csak a posta lehet hibds.
Kiilénben leveledct tovibbitottam a kiaddhivatalnak, hogy
potolja a hiinyz6 szdmokat és egészen elolvashasd a
Nyuszit, mely oly igen tetszett neked. — Szab6 Erzsébet,
Homor6d. Orémmel litom leveledbsl, hogy jol telik az

zarddban és elog jol megy a fanulis, Szi-
mon tartom igéretedef, hogy a nyiri vakdcion siiriibben
és hosszabban irsz. — Smil Gizi, Gyergyoszentmiklos,
Sajndalom, hogy nem talilkozhattam veled, mert amikor
Gyergyoszentmikloson jirtam, te mdr visszautaziil az
iskoliba. A nydron, ha az Isten ¢ltef, meglitogatom a
Gyilkos tavit ¢s akkor, természetesen, egy keveés iddre
megdllapodom, s remélem., talilkozunk. — Serester An-
na, Bodola, Brassomegye. Husvét iinnepcén mer itthon vol-
tam, de bizony maradhattam volna még Pesten, oly ké-
son érkezett meg ndlunk a tavasz, Amit a légdtus didk-
rol irtdl, azon jot nevettem. Diikkoromban magam is
voltam légatus = természetesen, nagy szeretettel gondo-
lok erre az iddére. Orvendek, hogy a 3 kinyvet megkap-
tad és hogy azok tetszettek is. — Waldmann Marta és
Terike, Nagyszentmiklgs. Valsban, fi alaposan kilasz-
ndaltitok a husveti vakdcist:  voltatok  Mdviaradndn o5
Aradon, En, itthon inunepeltem. de tin mondanom se
kell. igy iz kellemesen teltek az finnepnapok. Bor-
gida Lili, Nagyvdrad. Remdélem, megkaptad a leveiemet
s megeyizddiel arrsgl, hogy a legjobb akaratial sem fel-
jesithetem kivinsigodat. Ha legalabb ket szabad napom
lett, volna, megirom azt magam, amit a esalidi finnepre
kértel, de éppen akkor kellett felolvaso kirutra indnl
nom. még pedig egy drva gyermek javira.

Szepeshdzy Kldra és Csaba Eperjes. Irod, hogy szép.
meleg id6 jar ndlatok (dprilis vegén). a ecserkeszek szor-
galmasan masiroznak, de titeket még nem visznek ma
gulkal, mert  ¢sak farkasktlykek™ wvagytok.  Szoval :
még igen flatalok. Bmiatt ne busuljatok, s6f oriiljetek.
Az idé gyorsan elrepiil, gyorsabban, mintahogy gondol-
jatok. Oriiljetek. hogy még esak farkaskilykek vagytok.
Igy is, amint latom, jol telik az idéték: lovagoltok. loval
hajtotok. Annak igen drvendek, hogy Orémet szerzefl az
arcképem. Kedves sziileiteknek tolmacsoljitok viszont-
idvizletemet. — Lazdr Mariska, Gyergyoszentmiklos.
Sajndlom, hogy esak az elutazis pillanatiban falilkoz-
hattunk, s édes anyddat nem lithattam. Hiszen, megyek
én meg Gyergyoszentmiklosra, s remélem. akkor jobban
sikeriil a talilkozdis. A rejivényed jo, de amint mir
gyakran {izentem, nevemmel kapesolatos rejtvényt nem
kozlik. Levelednek a kinyvekre sth, vonatkozo részét
kizoltem a kiadohivatallal.

ELLENZEK

a legrégibb
es legelterjediebb

idid a szebeni

magyar napilap
Ed
Szinhdz, mdvészet, zene, _Sport,

Sakk, Radio, Automobil rovatok,

Irodalmi melléklet
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Az aprilisi rejtvények megfejtése

10, szam.
London, Paris,
azt ne kivand.

11, szam. Kereszirejivény:
arat.

Szotagrejtvény: Berlin,
Roma. Okori felivat:

Hamburg.
Ami a masé.

Ki mint vet, ugy

Mihaly,
ecgvik

Kertész
bokor (Petdli

12, szam. |.Ctrarejivény:
Potlorejtvény: Reszket a
versének a cime.)

Megfejtették:

Cserepes Imre ¢s Laci. Varady Katinka, Szé-
kely Agues. Petrovay Gabriella, Molnar Pista.
Paal Balazska, Derzsy Gabriella. Hunyadi Her-
min ¢és Sandor. Serester Anna. Waldmann Méria
es Terike, Miklds Juci, Grieger llus ¢és Boris, Ki-
csi Sandor, Olasz Lidi. Szebeny Macika, Piroska
s Toni, Lorinez Sanyi ¢s Laci, Benkd  Judith.
Toth Dénes, Jakabovits Margit és Dezss, Mol-
nar Ferene, Goldzicher Gyvorgy. Gliick Tmre, Bar-
tok Editke, Székely Gabor. Fodor Gabor, Gyi-
kisssy Mikloska ¢s Lehelke. Sdrkany Emese, Nagy
Danika. Rotschild Berei, Berger 7Zsoli.  Klein
Evike. Katz Ferike. Pelez Mancika, DBrunner
Ella. Pellion Noéva. Kasuba Maria, Ambrus Mar-
ta, Markovits Manci, Bode Istvan. Kiraly Judit.
Czeizler Rézsi. Boruzs llike, Acs Jézsi. Borneni-
isza Katalin, Szikszay Bébi. Puskas Istvan, Bern-

hard Karci, Bartok Lacika. Klein Magduska.
Szentpaly Karla, Lazar llus, Bagoly Béla.
Bortnyik Irénke. Minicz Tibor és Albert, Heus-

ler Magda, Fritsch Ferenc, Veszelv Bandi, Nagy
Aron, Rtumpmt Baba, |uhasz Etelka. Miklovits
Gyuszi ¢s Tibi. Szabd |\&|u|)'. Juhasz Rozsika,
Szentpélery festvérek. Nagy  Lacika. Moldvay
Méria, Salamon Zoltan, Kain Irén, Honig Joska.
Marton Avi. Gremsperger Sanyika, Pfelmever
Jucika, Veress Eva, Elek Piroska ¢s Terike.. La-
rar Mariska, llonka ¢és Jozsika, Simon Frzsi és
lonka.

A meglejiok kizt 12 konyvet sorsoliunk ki,
Tokmag kiraly éfelsége Elek nagvapo kalapja-
hol a kivetkezék nevét huzta ki: Cse srepes Imre
(‘H I (l(l \(lg\-\(lt(l(] I{l.(ll Btllll/"al\rl \(l#\rl)(]] 05~
nvo, Miklos Juci, Kobatfalva. Sarkany Emese,
Rév, Nagy Danika, Ottomdany, Kacz Ferike,
Szatmar. Bartok Editke. Gyimesfelsalak, Székely
Gédbor, Brasso, Goldzicher Gyorgy, Arad, Ber-
ger Zsofi, f\rl{_\l\dmh Toth Dénes, Végvar, Ba-
gulx Béla, Valyalunga.

TYYYYYYYYYYY YV VYV YTV YYYY YUY VVYY YTV YYYYYYYYYYYYYYYY

Kirindulsz? Ugyelj, tarsolyodban
Stollweck [éle Alpia legyen

Hii kiséréd ez minden utadban
Ugy a volgyben, mint hegyen.
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FEJTORO.

A ‘sorsoldsban valo részvételre egy rejtvény megfej-
tése is jogosit!

A rejtvény megftejiését, a megfejtok és nyertesek
névsordt egyszerre, a megflejtést koveté hénap végén
kozlom!

A megfiejtések bekiildésének hatdrideje a rejlvények
megjelenését koveté honmap 10-ik napja.

POTLOREJTVENY
Bekiildte: Mandy Pali és Tamas,

Ima — arlo
sak — tal

kol ehra
azsa - ke
do — €ép
- aru — al
— do — rok
— om
rso
CSe

Meglejtése: nagy magyar hésok.

POTLOREJTVENY
Bekiildte: Frinkel Edgar.
< lar
- rnd

ak
agy
mber
— ermek
— 11
— abos
— lma

Hires ifjusagi ird neve.
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CIMBORA

RS CEIT
KEPES GYERMEIKLAP

Szerkesztgscge: Batawii-Miei (Kisbaczon) u. p. Ba
tanii-Mari (Nagybaczon) jud. Treiscaune (Haromszak
megve). 15 cimre kiildend6k a Cimbora részére szint kéz-
iratok, az Elek nagyapohoz irott levelek és rejtvény-
meglejtések.

Kiadéhivatala: Stumare (Szatmdr) Str, Petru Rares
(Petéfi-ucca) 43. A kiadéhivatalhoz kiildendék a Cimbora
el6fizetési bejelentései, dijai, konyvrendelések és min-
dennemii a lap kiildését, megsziintetését célz6 kizlemény,

Elofizetési ara félévenként:

Romaniaban: 200 lej.
Csehszlovakiaban: 40 korona.
Magyarorszdgon: 6 pengo.
Jugoszlavidban: 100 dinar.

s
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A Cimbora kéngvvdsdra

¥ Mesés és képeskonyvek: Diszes kitéshen, képekkel.

Andersen meséi. Loundesz Elek: Tiindérorszagban.
Bechstein meséi. Somlai Karoly: Pajkos Gyuri esete.
Burnett: A kis lord, Borzas Berci kalandjai.

Faragé Jend: Gyibnyorii mesék. Pista ¢s Mariska 70 mesc¢je.
Gulliver utazasai. Mokus Marci humoros kalandjai.
Czigany Arpad: Csengé-bongé versikek. Juei ¢és egyéh tiindérmesck.

Gyory llona: Csodavirag. fonds utazdsa. Tiindérmesck.
Gydry lona: Mesekinestar. 500 mese. 200 kép. Mescéskony v,
Haulf meséi Pariss Pal: Mancika konyve.
Kanizsai Ferene: Pocok Palka. Krudy Gyula: A fejedelem szolgaja.
Krudy Gyula; Legszebb meséskinyv, Rosszesont Ferke és a cukrasz.

Kotetenként 60 lei,

Kalandos regények 8—14 éves fiuk szamara.
Diszes kitésben. képekkel,

B. Balogh Benedek: Harom székely diak ka- Tabovi Koen¢l: A rejtelmes il ju

landos utazéasa Zeoldos Laszlo: Harom pajtas [égi uija
Dr. Csango Teolil: Utazds a Marsha [Farkas “mé<d: Fgy rossz fin toriénete
Farkas Emad: Didkhdsok 48-ban Pajeken Frigyes: Jmi. a hurokveto
Dr. Hetényi Imre: Egy magyar didk Azsiaban Magyar Gyula: Fmese kiralynd Kincsei
Krudy Gyula: A virossapkasok Farkas Em6d: Volt epyszer
Robinson élete ¢s kalandjai Forrv Dezsd: Fgy kocsis fia

Koletenként 100 fei.

Leanyifjusagi iratok. Diszes kotésben, képekkel.

Déavid Margit: Huncut Boske kalandjai Kiirthy Emilné: A Kovaes lanyok
Ego: Balogh lanyok ifj. Lonvai Sandorné: Egy arva leany torténete
G. Galamb Margit: Pirvoska toriénete Prém  Jozsel: Arva lanyok
Sz. Nogdll Janka: Elvira kisasszony Krudy Gvula: Annuska kényve
Kotetenként 100 lei.
Marlitt E. A Schilling udvarban Marlitt I2.: Aranyos Erzsike

Kitetenként 75 lei.
May Karoly munkai. Diszkitésben, sok képpel.

Mandarinok orszagaban Feketék orszagaban A kinai sarkanyliak
Kétetenként 75 lei.

Fenti arakban a postakoltség mindeniitt bennfoglaltatik. A kinyveket a pénz el6zetes
8y - = = # 2 sErbrgall e . 4 o - 2%
bekiildése ellenében vagy utanvét mellett szallitjuk. E16z6  esetben fenti  arakhoz  semminemii
koltség nem jarul, mig utanvételes kiildésnél az atanvét dijat kil 6n_felszamitjuk.

A CIMBORA kiadéhivatala

. Kiadja: Az AESOPUS lapkiad6 és konyvterjeszt6 Satumare, — A ‘zerkesztésért felelgs: Dr. Vajda Istvén.
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